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Pregled

* Elementi krivichog djela
* Praksa Evropskog suda za ljudska prava i neki izazovi
dokazivanja

» Zloupotreba polozaja bespomocnosti
« Suptilna sredstva prinude: sloboda kretanja

* Pristanak zrtve
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s iy g Trgovina ljudima

Trgovina ljudima znaci vrbovanje, prijevoz, premjestaj, skrivanje ili primanje
osoba, uz primjenu prijetnje ili sile ili drugih oblika prinude, otmice, prevare,
obmane, zloupotrebe ovlastenja ili polozaja bespomocnosti ili nudenije ili

primanje novca lili druge Koristl radi dobljanja pristanka osobe Koja ima
kontrolu nad drugom osobom u svrhu iskoriStavanja. IskoriStavanje, u
najmanju ruku, podrazumijeva iskoriStavanje prostitucijom drugih osoba ili
druge oblike seksualnog iskoriStavanja, prisilni rad ili pruzanje usluga,
ropstvo ili postupke slicne ropstvu, sluzenje ili odstranjivanje ljudskih organa;

b Pristanak zrtve ,trgovine ljudima®“ na namjeravano iskoristavanje, kao sto
je navedeno u alineji (a) ovog ¢€lana, nema znacaja ni u jednom slu€aju kada
su upotrijebljena sredstva iz alineje (a);

c Vrbovanje, prijevoz, premjestaj, skrivanje ili primanje djece radi
iskoriStavanja smatraju se ,trgovinom ljudima® ¢ak i ako ne uklju€uju
sredstva prisile navedena u alineji (a) ovog Clana;

d ,Dijete” znaCi svaka osoba koja nije navrSila 18 godina;

e “Zrtva“ znadi svaka fizicka osoba koja je primorana na trgovinu ljudima,
kao Sto je navedeno u ovom ¢lanu®.

Konvencija VijeCa Evrope o borbi protiv trgovine ljudima, ¢l. 4. Protokol UN-a o
spreCavanju, suzbijanju i kaznjavanju trgovine ljudima, posebno Zena i djece, ¢l. 3.
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RADNJE IZVRSENJA

 LiCno, usmeno, putem agencije,
preko novina, interneta ..

« Unutar zemlje, preko drzavne
granice vise zemalja, legalno |
nelegalno.

* Drzanje osobe na odredenoj
lokaciji u toku procesa trgovine
tom osobom

Primanje od osobe njenog rada
ili usluga
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SREDSTVA IZVRSENJA

* Primjena sile i prijetnja primjene
sile

* Nenasilna ili psiholoSka primjena
sile ili prijetnje

« Kidnapovanje

* Npr. u vezi sa vrstom posla,
uvjetima rada, platom, zivotnim
uvjetima, brak kao izgovor
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SREDSTVA IZVRSENJA

« Svaka situacija u kojoj osoba
nema stvarnu i prihvatljivu
alternativu prepustanju
zloupotrebi

« Kupovina i prodaja ljudi




Trgovci ljudima cesto koriste razne mjere da
bi ostvarili kontrolu nad zrtvom. Cak i ako ne
postoji ocCito nasilje, ¢ak i ako zrtve nisu
zakljuCane u prostoriji, one ipak mogu biti pod

uticajem | kontrolom trgovca ljudima.
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wero-Zioupotreba polozaja bespomoénosti

UNODC predlaze test iz dva dijela da bi se utvrdilo:
(1) postojanje bespomocnosti

Na..

(2) zloupotreba bespomoc¢nosti od strane trgovca ljudima.

Svaki vid bespomocnosti: fiziCka, psiholoska,
emocionalna, porodiCna, socijalna ili ekonomska.

Oblici bespomocnosti u domacoj sudskoj praksi u
predmetima trgovine ljudima

Nepostojanje statusa imigranta Trudnoca

Ekonomske nevolje Ovisnost o drogama i alkoholu
Druge teSke zivotne okolnosti Nepoznavanje jezika ili kulture
(marginalni drustveni status)

Problematican porodicni historijat FiziCke ili mentalne poteskoce
Rod Neobrazovanost ili nizak stepen

obrazovanosti

IU Ul OpUUNnUT | iU ALS |1
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Zloupotreba polozaja bespomocnosti

Frillkom utvrdivanja da i Je postojao prisiini rad,
Evropski sud za ljudska prava je primijetio nacin
na koji je pocinitelj iskoristio okolnosti polozaja
bespomoc¢nosti osobe i ustanovio prijetnju
kaznjavanjem

Siliadin protiv Francuske (apelacija br. 73316/01), Evropski sud za
ljudska prava, 26.7.2005.

,oud primjecCuje da iako u ovom predmetu apelantici nisu upucene
prijetnje ,da Ce biti kaznjena”, Cinjenica je da se nalazila u jednakoj
situaciju u smislu uoCene tezine prijetnje.

Ona je bila adolescentica u stranoj zemlji, nezakonito prisutna na teritoriji
Francuske i u strahu da ¢e je policija listi slobode. Gospodin i gospoda
B. su uistinu poticali njen strah i naveli je da vjeruje da ¢e njen status biti
regulisan.” stav 118.
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" Suptilna sredstva prinude: sloboda kretanja?

Siliadin protiv Francuske (apelacija br. 73316/01), Evropski sud za
ljudska prava, 26.7.2005. ,Zrtvi, koja se bojala da ée je policija uhapsiti, nije
ni u jednom slucaju bilo dozvoljeno da napusti ku¢u, osim kada bi vodila
djecu u skolu ili na odredene aktivnosti. Stoga, ona nije uzivala slobodu
kretanja i nije imala slobodnog vremena”. Stav 127.

Chowdury i ostali protiv Grcke, apelacija br. 21884/15), 30.3. 2017.
,<OgraniCavanje slobode kretanja nije uvjet sine qua non da bi kvalificirao
situaciju prisilnog rada ili trgovine ljudima. Ovaj vid ograniCavanja se odnosi
na odredene aspekte zivota zrtve u situaciji koja je u suprotnosti sa cl. 4.
posebno u situaciji sluzenja”. Stav 123.
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Svrha: namjera iskoristavanja

« Razni oblici seksualnog
iskoristavanja djece i odraslin
osoba

» Svaki rad ili usluga obavljena pod
prijetnjom kaznjavanjem i koja nije
dobrovoljno obavljena, MOR,
Konvencija 29

* Poseban, tezi oblik prisilnog rada
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Svrha: namjera iskoristavanja

e Tradicionalni i savremeni oblici
ropstva

*Duznicko ropstvo, kmetstvo, servilni
oblici braka...

e Prisilno Cinjenje krivicnih djela, prisilno
prosjacenje ...
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Evropski sud za ljudska prava o trgovini ljudima

» Trgovina ljudima potpada pod odredbe Cl. 4. Evropske konvencije o
ljudskim pravima (zabrana ropstva, sluzenja, prisilnog rada), a

iskoristavanje putem rada je jedan aspekt trgovine ljudima Rantsev
protiv Kipra i Rusije, Chowdury i ostali protiv Grcke

» Predstavlja prijetnju ljudskom dostojanstvu i temeljnim slobodama zrtava
= Sa ljudskim bi¢ima se postupa kao sa robom koja se kupuje i prodaje i

prisiljava na rad, ¢esto za malu ili nikakvu nadoknadu. . . Podrazumijeva

direktan nadzor nad aktivnostima zrtava, Cije je kretanje Cesto
ograniceno. . . Podrazumijeva upotrebu sile i prijetnji zrtvama koje zive i

rade pod loSim uvjetima.... Rantsev protiv Kipra i Rusije
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Evropski sud za ljudska prava o
prisilnom radu

» Potpada pod djelokrug Clana 4. Evropske konvencije o ljudskim
pravima

= Medu faktorima koje je potrebno uzeti u obzir prilikom utvrdivanja
postojanja prisilnog rada su vrsta i koliCina rada. Van der Mussele protiv

Belgije, C.N. i v. protiv Francuske

= Bilo koji oblik kaznjavanja: fizicko nasilje ili ogranicavanje, ali i suptilniji
oblici psiholoske prirode, kao Sto su prijetnje da ¢e Zrtve biti prijavljene
policiji ili sluzbama za imigraciju...C.N. i v. protiv Francuske, stav 77.

= Sve okolnosti slu¢aja moraju se razmotriti u svjetlu ciljeva koji leze u osnovi
Clana 4. Graziani-Weiss protiv Austrije, stav 37. 40.
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Evropski sud za ljudska prava o sluzenju

= Potpada pod djelokrug ¢lana 4. Evropske konvencije o ljudskim pravima

= Obuhvata , 0sim obaveze izvrSavanja odredenih usluga za druge... i

obavezno kmetstvo u zamjenu za boravak u imovini druge osobe |

nemogucénost mijenjanja uvjeta” Siliadin protiv Francuske, stav 123.

= Razlikuje se od prisilnog rada po tome Sto zrtva smatra da su dati uvjeti
vjecni i da se situacija vjerovatno nece promijeniti. C.N and v. protiv

Francuske, stav 91.
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Pristanak

» Pristanak zrtve ,trgovine ljudima” na namjeravano
iIskoristavanje nema znacaja ni u jednom slucCaju kada je
upotrijebljeno bilo koje sredstvo. CI. 3. Protokola UN-a o
sprecCavanju, suzbijanju i kaznjavanju trgovine ljudima i cl. 4.
Konvencije VE o borbi protiv trgovine ljudima

= ,kada se radi o djetetu, nikada se nikakav moguci pristanak
ne smije smatrati validnim.” Direktiva EU o sprecavanju
trgovine ljudima

» |zazovi u pogledu identifikacije zrtava i vodenja istrage
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IcMPOUNODC: Kako sudovi tretiraju
pristanak zrtve:

Migration Policy Development

Nekoliko faktora uzetih u obzir:

= Slovo zakona ili sudska praksa. (Da li je eksplicitno navedeno da pristanak
nema znacaja?)

= Kako se pristanak moze objasniti? Ukupnost okolnosti. (Da li postoji oCigledno
nasilje, sila, prijetnje, obmana? Da li postoji duznicko ropstvo? Akutna
bespomocénost? Teski radni i zivotni uvjeti? Nema nadoknade za rad ili je
minimalna? OgraniCavanje slobode?)

» Faze pristanka. Da li je pristanak povucen? Da li trgovac ljudima koristi inicijalni
pristanak Zrtve kao suptilan nacin prinude?
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Kako sudovi tretiraju pristanak zrtve: :

Nekoliko faktora uzetih u obzir:

» Pazljivo istrazivanje nacCina na koje je zrtvama oduzeta sloboda. (Da li
mogu odbiti da rade? Da li mogu birati zivotne uvjete?)

» Psiholoski mehanizmi (npr. poistovjeCivanje sa trgovcem, osjecaj stida,
strah, mehanizam prezivljavanja).

» KulturoloSka vjerovanja i okolnosti. (Da li je u kulturi zrtve da poStuje i
sluSa svog poslodavca? Da li oCekuje da Ce biti stigmatizirana ako se
iskoriStavanje otkrije? Da li je vjerovanje prijetnjama ukorjenjeno u
kulturoloSke prakse?)

» |zjava o vrijednostima. Da li pristanak na teske oblike iskoriStavanja
moze biti validan? A na povredu ljudskog dostojanstva?

Name of speaker | Directorate | Plas



IC

*
International Centre for * g X

Koja jeé vrsta dokaza neophodna da bi se dokazala
svrha iskoristavanja? Pristup domacih sudova

Holandski Vrhovni sud je naveo faktore koji se trebaju uzeti u obzir
prilikom ocjene svakog oblika iskoriStavanja, ukljucujuci i :

Prirodu i trajanje rada,
OgranicCenja koja rad namece osobi,
| ekonomsku dobit poslodavca.

“(...) PolaziSte u ocjeni ovih i drugih relevantnih faktora trebaju biti
preovladavaci drustveni standardi u Nizozemskoj. Nije neophodno da
budu prisutni svi faktori. Na kraju je neophodno odvagati znacCaj svakog
faktora u odnosu na druge; neki ¢e imati vecu tezinu od drugih u nekim
predmetima, dok ¢e drugi faktori imati vecu tezinu u drugim
predmetima.”

Esser and Dettmeijer-Vermeulen, The prominent role of national judges in interpreting the
International definition of Human traffciking, Anti-Trafficking Review, 2016
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Koja vrsta dokaza je neophodna da bi se dokazala
svrha iskoristavanja? Pristup domacih sudova

Sudovi u Belgiji: radni uvjeti koji su u suprotnosti sa ljudskim

dostojanstvom

= Predmet po optuznici za trgovinu ljudima u svrhu radnog iskoristavanja u
sektoru odrzavanja CistoCe

,2oud je primijetio da je puka Cinjenica da su radnici radili 15 sati dnevno,

sedam dana u sedmici, dovoljna da se optuzeni proglase krivim za trgovinu
ljudima”

» Predmet po optuznici za trgovinu ljudima u svrhu radnog iskoristavanja u
ugostiteljstvu

»~Kineski radnici —koji su nelegalno radili u restoranu - nisu primali platu,
nisu znali koliko su trebali primiti i radili su sest dana, ponekad sedam
dana, u sedmici.”

= Predmet po optuznici za trgovinu ljudima u svrhu radnog iskoristavanja u
kojem je prvostepena presuda odbijena u drugostepenom postupku

,Puko udaljavanje od normi licne sigurnosti i zaposSljavanje bez pravno
valjane dozvole ne mogu se smatrati povredom ljudskog dostojanstva”.
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,Mozaik dokaza”

Trgovina ljudima je kompleksno djelo i zahtijeva postojanje raznih

okolnosti. Te okolnosti mogu podrazumijevati dokaze o nasilju,
prijetnje, ograniCavanje slobode, izolaciju, neisplacivanje plate, itd. lako
niti jedna takva okolnost nije dovoljna za postojanje djela trgovine
ljudima, svaka moZze doprinijeti njegovom postojanju.”

UNODC Case Digest: Evidential Issues in Trafficking in Persons Cases
(Zbornik sudske prakse: Pitanja dokazivanja u predmetima trgovine

liudima), 2017.
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Hvala na paznjl!
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f (Kako) ‘
prijetnja ili
upotreba sile,

RADNJE
IZVRSENJA

(Sta)

vrbovanje
prijevoz

premjestaj
skrivanje

ili primanje
osoba

(& ,/

prinuda,
otmica,
prevara,
obmana,
zloupotreba
ovlastenja ili
polozaja
bespomocnost
I, davanje ili
primanje
novca ili druge
koristi radi
dobijanja
pristanka
osobe koja
ima kontrolu

SVRHA
(Zasto)

iskoristavan;

prostituciju
drugih ili
druge oblike
seksualnog
iIskoristavan|
a, prisilni rad
ili usluge,
ropstvo ili
prakse sliche
ropstvu,
sluznje ili
odstranjivanj
e ljudskih
organa.
Drugi oblici
iskoristavan;

nad drugom

\___0osobom ~
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